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И З У Ч Е Н И Е  Х У Д О Ж Е С Т В Е Н Н О Г О  Т Е К С Т А  Н А  П Р А К Т И Ч Е С К И Х  
ЗА Н Я Т И Я Х  П О  Р У С С К О М У  Я З Ы К У  И  К У Л Ь Т У Р Е  Р Е Ч И  

(НА П Р И М Е Р Е  РА С С К А ЗА  И .А .БУ Н И Н А  «А Н Т О Н О В С К И Е  
Я Б Л О К И »)

В настоящей статье на примере рассказа И.А.Бунина «Антоновские яблоки» рас­
сматриваются особенности анализа художественного текста в технической аудитории. 
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STU D Y IN G  O F A R T IS T IC  T E X T  IN  P R A C T IC E  IN  RU SSIA N  
L ESSO N S AND LESSO N S O F  C U L T U R A L  S P E E C H  

(BY E X A M PL E  O F  STO R Y  BY I.A. BUN IN «A N TO N O V K A  A PPL E S»)

In this article in example of story by I.A.Bunin «Antonovka apples» peculiarity of analy­
ses of artistic text in technical audience is considered.
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В рамках учебной дисциплины «Рус­
ский язык и культура речи» студенты зна­
комятся с системой функциональных стилей 
русского языка. На практических занятиях 
совершенствуется методика анализа тек­
стов, принадлежащих к разным стилям. Как 
правило, наибольшую сложность для анали­
за в технической аудитории представляют 
художественные тексты.

В настоящей статье представлена модель 
практического занятия, посвященного стили­
стическому анализу рассказа И.А.Буни- 
на «Антоновские яблоки» и включающего в 
себя 3 основных этапа: работу с лексически­
ми, стилистическими и пунктуационными 
особенностями художественного текста. Рас­
смотрим данные этапы подробнее.

1. Анализ лексики рассказа. Студенты 
наблюдают за тем, какие имена прилага­
тельные преобладают в анализируемом про­
изведении. Чаще всего это прилагательные,

обозначающие цвет, -  багровый, бирюзовый, 
чёрный, золотистый и др. Подобная цветовая 
гамма передаёт многообразие окружающего 
мира. Своеобразие стиля И.А.Бунина в том, 
что его цветовая палитра динамична. Если в 
I главе преобладают прилагательные золотой, 
бирюзовый, то IV главе используются такие 
прилагательные, как тёмный, чёрный.

Далее студенты анализируют семанти­
ку наиболее частотного прилагательного 
золотой. Смысловой диапазон данной лек­
семы в рассказе И.А.Бунина достаточно ши­
рок: это и символ юности («золотая пора»); 
и обозначение цвета листвы («золотые ли­
стья»); и признак изобилия («золотой город 
зерна»); и минуты заката («золотой свет 
солнца») и др.

Большое значение в анализируемом ху­
дожественном тексте отводится также запа­
хам. Данная особенность текста И.А.Бунина 
подкрепляется конкретными примерами из
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различных фрагментов рассказа. Автор ис­
пользует своеобразные синтезы («букеты») 
запахов, причём с течением художественно­
го времени характер запахов меняется: от 
тонких и едва уловимых («тонкий аромат 
опавшей листвы и -  запах антоновских яб­
лок, запах мёда и осенней свежести») -  к 
резким и неприятным («запах дешёвого та­
бака, запах псины»). Меняются запахи -  ме­
няется сама жизнь, её основы. Следует от­
метить, что смена исторических укладов по­
казывается автором как смена личных 
ощущений героя, его мировосприятия.

Далее рассматривается семантический 
потенциал словосочетания антоновские ябло­
ки в разных контекстах. Делается акцент на 
том, что это центральный образ-символ, 
«скрепляющий» различные фрагменты произ­
ведения. Антоновские яблоки -  это богатство 
(«деревенские дела хороши, если антоновка 
уродилась»); счастье («ядрёная антоновка -  к 
весёлому году»), вся Россия, её прошлое, на­
стоящее, будущее.

Студенты находят в тексте фразеологи­
ческие единицы («путь-дорога», «вали -  
ешь досыта!», «на сливанье все мёд пьют» 
и др.), анализируют их семантику и особен­
ности функционирования в структуре рас­
сказа. Делается вывод, что данные средства 
позволяют И.А.Бунину передать особый ко­
лорит эпохи.

2. Работа с синтаксисом. Аудитория ана­
лизирует синтаксические особенности расска­
за, заключающиеся в том, что для И.А.Бунина 
характерно использование целых цепочек со­
гласованных определений, одно из которых

является определением-доминантой, а в двух­
трёх последующих происходит дальнейшая 
конкретизация признака, например: Помню 
раннее, свежее, тихое утро. При помощи по­
добных конструкций происходит ритмизация 
прозы И.А.Бунина.

3. Анализ пунктуации рассказа. Сту­
денты фиксируют, что особую смысловую 
нагрузку в художественном тексте несут и 
знаки препинания. Чаще всего используется 
тире, которое говорит об особой экспрес­
сивности стиля И.А.Бунина.

Достаточно часто автором используется 
и многоточие, для того чтобы показать, что 
описываемое как бы выхвачено из самой 
стихии жизни. В рассказе четыре главы, ка­
ждая из которых представляет отдельную 
картину прошлого. Композиция фрагмен­
тарна: художественный текст строится как 
ассоциативный поток (комплекс) ощущений 
и воспоминаний.

Таким образом, работа с подобного 
рода текстами расширяет и углубляет пред­
ставления студентов о специфике художе­
ственных произведений, о языковой карти­
не мира личности и народа в целом, воспи­
тывает потребность во вдумчивом чтении 
произведений русской классической лите­
ратуры. Намеченный нами путь анализа 
формирует важные для студентов исследо­
вательские навыки, позволяет сконцентри­
ровать внимание на характеристике наибо­
лее важных «параметров» художественного 
текста. Думается, что данная методика мо­
жет быть транслирована и на другие произ­
ведения.
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